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PaccmatpuBatoTcs 0cobeHHOCTH ynoTpebneHus pycckux MANoM, OTHOCSLLMXCS K ce-
MaHTu4eckomy nonto «PagocTb / yooBonbCTBME». Ha ocHOBaHMM aHanusa uguomaru-
YECKWX BbIpaXeHuii (B TOM yncne peyveBbiX (OpPMYyI, B 3HA4YEHWUN KOTOPbIX COAEPXUTCS
OTChINKa K CTyaumm obLueHns), 0ToBpaHHbIX N3 NEKCUKOrpacuIecknx NCTOMHUKOB (Mae-
orpacuyeckux CrioBapeii), aBTop BblAensieT OCHOBHbIE MMEHHbIE KOMMOHEHTbI (COMaTn3-
Mbl, CyLLeCTBUTENbHbIE padocmb U y0080IbLCMEUE B CBOEM NMPSIMOM 3HAYEHUM U T. 4.),
aremMeHTbl 06pa3sHo COCTaBNAOWEN (COCTOSHUA, BO3LENCTBUS, (DM3NONOrNYeckue pe-
akuum 1 np.) nons «PagocTb / yaoeonbctuey. Mytem aHanusa npumepos ynotpebne-
HUS (Ppa3eonorn3MoB B TeKCTax, W3BMEYEHHbIX M3 HaumoHanbHOro kopnyca pycckoro
A3blka, BbIBMATCA Hanbonee XapaKTepHble NeKCUKO-TpamMmaThieckme W3MeHeHUs
MAMOM, @ UMEHHO: CUHTaKCUYeckne TpaHcdopmaLmmn (VHBepCUs v Tonukanuaaums), nek-
cudyeckve moaundmkaumm (3aMmeHa KOMMOHEHTa), NIEKCUKO-CUHTaKCU4eckue MoandmkaLmm
(BBOA ONpenenexwns). ABTOp NpUXOAMUT K CreaytoLLyM BbIBOAAM: C OBHOW CTOPOHbI, NeK-
CUKO-TpaMMaTyeckme N3MEHEHWS! NONOM HEeNoCPeACTBEHHO 0BYCrOBNEHbI CEMaHTUKOM
MAMOMBI (Hanpumep, NPy Takon MopdONor1yeckor MoguduKaLmm, Kak M3sMeHeHve rma-
roNbHOrO BWAA); C APYroi CTOPOHbI, 3T M3MEHEHUs camu MoryT obycrnoBnvnBaThb TpaHC-
dopmaumn 3HaveHNs MOMOMbI AN ee akTyanusauuu B koHTekcTe. Kpome Toro, otme-
4aeTcs TeHAEHUMS K reHepanu3auny: Ha OCHOBE WAVMOM JAHHOTO CEMaHTUYeCKoro norms

1 HccnenoBanue BeinonHeHO npy noanepxkke rpanta PODU (mpoekt Ne 18-012-00335A).
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NOSIBMAOTCS (HPa3EOCXEMbI-MHTEHCUNKATOPLI, KOTOPbIE Peanu3yoTCca U B APYTUX NONsSX
(B yactHocTm, B none «Ctpax»).

KnioveBble cnosa: dpaseonorns; amoumm; cemaHtuyeckoe none «Pagoctb / yao-
BOMbCTBMEY; IEKCUKO-TPaMMaTUYECKNE UMEHEHNS; MOANDUKALIM MANOM.

1. BBeaenue

DMOITMU CBOWCTBEHHBI HOCUTEITIO JTFOOOTO SI3bIKA U TIPEJCTABUTEIO JTF000H
KYyJIBTYpBI, OJIHAKO OMUCAHHE SMOLMI B Pa3HbIX JIMHTBOKYJIBTYPaX UMEET CBOU
OCOOEHHOCTH: Cp. JMHIBOCIEHU(PUIHOCTS M TPYAHONEPEBOAUMOCTD PYC. MO-
cka nnu o6uda [3amususk u ap. 2005; Wierzbicka 1993], a Taxke pazmuuus
MeTadop YAUBICHHS B PyCCKON U BReTHaMCKOH (pazeosoruu [Kosmiosa u ap.,
2014]. Kak u3BecTHO, NMPH WU3yYECHUHU JIEKCUKUA U (HPa3eoOTHH MOXKHO IMOJIb-
30BaThCs MJIM MHTPOCIIEKTHBHBIM, UM COMOCTABUTENILHBIM TOIX0A0M. B naH-
HOM HCCJIEZIOBAHUH MBI PYKOBOJICTBYEMCSl HHTPOCIEKTUBHBIM moaxonoM. Cra-
Thsl TIOCBSIILIEHA PYCCKHM HAMOMaM, OTHOCSIIUMCS K CEMAaHTHYECKOMY MOIIO
«PanocTpb / ynoBoiabcTBUE» (aHAIM3 HOMHHAIMKA 3TOTO CEMAHTHYECKOTO OIS
cM., HamipuMep, B pabote [MoanecsH, 2017]). Ha aTom MaTepurase Mbl paccMOT-
PHUM JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUEe U3MEHEHHS HIOM, BO3MOXKHOE BapbUPOBaHHE
uX (hOpMBI ¥ 3HAYCHUSI.

Crnenyer caenarh OrOBOPKY: OYEBHJHO, YTO PaJOCTh U YIOBOJBbCTBUE
HEpPaBHO3HAUHBI C SI3BIKOBOM M C TCHUXOJOTHMYECKOM Touek 3peHus. B cBs3u
C OTUM TIPHUBEEM Pa3BEPHYTYIO ITUTaTy U3 paboThl A. b. [leapkoBckoro: «PA-
JIOCTb abcomroTHO OecIIoTHA, U TEM HE MEHEe I S3bIKa OHa a0COJII0THAs
peanbHOCTh. YJIOBOJIbCTBUE nmeer HeCOMHEHHYIO MaTepHaTbHYI0 — (HH-
3UYECKYI0 U (PM3HONOTUYECKYI0 — OCHOBY, M TEM HE MEHee JUIsl S3bIKa OHO
buxnus. Paoocmv umeem bwvimue, cywecmeyem, sxcusem... Paoocmov ecmo.
MoxHo ckazatb: ¥V mens (y neeo, y nac.) — (bviaa, 6yoem) padocms, Tam, —
paodocmy. Cp.: Okna 6 cad omkpwvimsl... B cady — paoocmv, 3enenv, nmuysl,
npekpachoe nemuee ympo...(byHun). Yoogonocmeue nuieHo BO3MOXXHOCTH
COEIUHATHLCS C MpeIuKaTaMu ObITUs: Y mens (v nezo, y nac...) — (6vino, 6y-
0em) yoosonvcmeue, “Tam — yoosonscmeue. Padocms MOXKHO 6030y0ums (a
TaKKe pazoyoums u npodyoums) u evizéams. V1 3TO eIie 0JHO CBUIACTEILCTBO
TOTO, 4TO OHa ecTh. <...> YJIOBOJIbCTBUE c Touku 3peHus s3bIka HE 0O-
nee yem wino3us U xumepa. YJJOBOJIBCTBUE — 310 cHlOMHHYTHOE “s
omymiaio, 4to MHe Xopomio”. PAIIOCTD ke — »3To Hempexozsiiee “si 3HAI0
(moHnMaro), uro 310 Xxopormio”. bubnekickoe “U yBumen bor, uto 3to xopo-
mo” (BeIT., I, 26) TOBOPUT HE 00 yIOBOILCTBUM — O panocTu» [[IeHbKOBCKHUH,
2004, c. 37—38]. Tem He meHee nanee B Toi ke padore A. b. [leHbkoBCcKuit
TOBOPHUT O CEMAaHTHYECKOM T10JIe « YIOBOJIbCTBHE — PaNOCTh» KaK O CAHMHOM
nenom [Tam xe, c. 65].
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2. ®pa3eoJiorus pagoCTH U YIOBOJIbCTBHSA B C10Bape U TEKCTe:
XapaKTePUCTHKA MaTepuaia

B «CrnoBape-Te3aypyce COBpEMEHHO# PYyCCKOH HIHOMATUKH» mone «Pa-
JIOCTh / YIOBOJILCTBUE) MIPEACTABICHO CIIEAYIONMMHU TAKCOHAMHU:

25.1.1. PAIOCTbD, YIOBOJILCTBUE; CYACTHLE

J08Ums 6andy xeape.; banv3am Ha (4vé-i1.) cepoye/(uvu-i.) pauvt/(uvko-i.)
oyuty,; epemv Oyuy (KoMy-1.); omeecmu Oyuy; 6C€ KaIUHA-MAIUHA (KoMy-Ji.) Ha-
POOH.; ccamb Kunamkom [Ha 6amapero] Henpun., nucamo Kunsmkom [Ha 6a-
mapero] cHudCeH. I6¢h.; nucamv 6 NOMONIOK CHUMNCEH., MACIOM No cepoyy /...
n’ocupyy]; Ha cedomom Hebe [om cuacmvs] [6bimb...]; ceObmoe Hebo, Ha Oe-
caimom Hebe [om cuacmbs] [6vime...]; He uyamb / uyecmeosams [n00 coboi]
Hoe; pad / cuacmaue 6e3 namsamu, npvleams 00 HOMOIKA, UMEHUHbL cepoyd,
MAWUMbCA... KaK yoic no cmexiogame yeape., [éce] mpuoyams mpu y0060ib-
cmeusi; padocmu (—) nonxvle wmansl (y Ko2o-a.) epyo.; om padocmu nojHsie
wimansl (y K020-1.) 2pyd.; nonHvle WmaHnvl YO08OIbCMBUs (Y Ko2o-1.) 2pyo.;
cblm, nbAK U HOC 6 mabake

25.1.1.1. ycriokoeHue, H30aBICHUE OT TPEBOT, OMACCHUI; O0JIerYeHUe

Ha padocmu suyam (Umeem Mecmo Heumo) Henpul.;

peueBbie HOPMYITBI

bnazooapenve 602y / 20cnody KHUMCH.; crasa b6ozy, u ciaea 6oy, ciasa
8cebIlUHEMY BBICOK.; Clasa mebe 20cnoou!; crasa Auyam Henpu.; Xeand 2o-
CnOOY KHUJICH.

25.1.2. CMEX — CJIE3BI

25.1.2.1. cmex, ynbiOKka

xeamambvcs 3a Ooxa;, Hadopeamwv dHcusomol / dHcusomuxu / scusom [om
cmexal; xeamamuvca 3a dicusomsl / dcusomuru [om cmexal; ckanumo 3y0bi;
cmesimobes / xoxomams 00 KOAuk(08) (Hao kem-i. / uem-1.); [nexcamv] 6 néxic-
KY; MONbKO NATLYUK ROKANCU (KOMY-]1.); CUSIMb KAK MEOHbIll NAMAK, Yabloamy-
csl... 80 8eCb pom, pom 00 yuiell [, xomw 3aes130uKku npuwetl] (y koeo-1.); cme-
Xa padu, nokamuvleamvcs / nadame co CMexXy;, YMUpams co cmexy, nomupams
€O cMexy BPOCM.; CMEWUHKA 8 PO NONANA (KOMY-I.); XOXOMAMb/8eCenumocs
00 ynaoy, om yxa 00 yXa, XUXOHbKU-XAXOHbKU RPOCHL.; XUXOHbKU Od XAXOHbKU
npoOC.; 1610UMbCS KAK MAUCKAS pO3ad RPOCHL.; YGECMU... KAK MALCKAsL pO3a»
[Tezaypyc].

Heo06xoauMo MosiCHEHHE: KaK U3BECTHO, 3HAYUTEIILHASL, €CITH HE OOJbIIasi,
4acTh UUOM OTHOCHUTCA K pasroBopHoMy ctuiio [[IImenes, 1977, c. 289; Bapa-
HOB U Jp., 2008], M03TOMy «CTHIMCTUYECKUM HYJIEM» B TAaHHOM T€3aypyce sIB-
JISIETCSl IMEHHO OH; TIOMHMO 3TOTO, B JJAHHOM CJIOBAape IIUPOKO MPEACTABICHBI
UIMOMBI HEHTpaIbHbIE, BO3BBIIIEHHBIE U JasKe IPYOO-IIPOCTOPEUHBIE.
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Iox peyeBbiMu (hopMynaMu B IPUBEICHHOM BBIIIE TIPHMEPE MOHUMAIOTCS
WINOMBI Pa3HbIX TUIIOB, B IUIAHE COJACP)KAHHS KOTOPBIX COIEPIKUTCS OTCBHUIKA
K curyarun oOmeHus. CliexyeT OTMETUTb, 9TO pad / cuacmiaue 6e3 namsamu
CJIE/TyeT, CKOpee, OTHECTH K KOJUIOKAIMAM, KaK U J1106ums Oe3 namsamu; B 0001x
CiTy4asix MpeATIoKHAs TpyMIa 6e3 namamuy SBISETCS NHTEHCU(UKATOPOM 3Ha-
yeHns (Jiekcrmueckas QyHkoust Magn mo V. A. Mensayky).

Bce nepeuncnenHble HanoMbI 3adUKCHpoBaHbl B HarronansHOM Kopiryce
pycckoro s3eika (mamee — HKPS), 3a uckimoueHneM mawumoscsa Kaxk yoc no
cmexknosame. OmHako B razetHoM kopiryce HKPS BeisBnsercs mpumep cpas-
HEHUS, CXOXKETo II0 CBOEH abCypAHOCTH M KoMHUYecKOMY 3(QeKTy c yka3aH-
Hoit unnomoini: «A TAIIIYCh OT TEBA, KAK YJIAB OT ITAYKH J[YCTA'»
(FO. KopneixanoBa. Y Opnosoit, MypaBbeBoii, J[po3noBoii MmedTa ogHa — He-
nerommi nkerep! // Komcomonbckas mpasna, 2002.10.11) [HKPA].

Cp. Taxke nepems (koeo-1. ¢ / om ye2o-1.) Kax cioua Ha nogopome (B HKPA
He 3aduKcupoBaHo, HO BeIIBIAEeTC 132 mpumMepa B moucke Google); mpenro-
JIOKUTETBHO W3 )KaproHa HAPKOMAaHOB: /Jokmop-6bi, enagnoe Ha cebe He npo-
oytime. H-mo euden Kak ¢ zpubos npem. Kak cnona na nosopome’ [PeueBoe
obmenune MHTEpHETA].

CoOCTBEHHO, CTHIIMCTHYECKH CHI)KEHHBIE TIIATOIBI nepems (Ko2o-1.) (0e3-
JMYHBIN) U mawumsca caMy 1o cede OTHOCATCS K CEeMaHTHIeCKoMy oo «Pa-
JIOCTh / YIOBOJIBCTBHEY.

3. AHasu3 ynorpeOseHusl M JIeKCUKO-TPAMMAaTHYeCKUX U3MeHeHUil
uanoM noJist «Pagoctsb / y1oBosibcTBHEY

Cpenu uavoM, NPUHAJISKANMX AAHHOMY CEMAHTUYECKOMY MO0, BbI-
JICIISIFOTCSL TAKKUE, B OCHOBE KOTOPBIX JISKAT OPHEHTAIMOHHBIe MeTadopbl (110
Jx. Jlakopdy u M. [Ixorcony [Jlakodhd u ap., 2004]): M-monenms CHACTBE
OPUEHTHUPOBAHO HABEPX, HECYACTHLE OPUEHTHUPOBAHO BHU3 /
HAPPY IS UP, UNHAPPY IS DOWN. Tak, mist 0003Ha4e€HUS PafoCTH 3Ta MO-
JIeITb MCIIOJIb3YETCS B CICSAYIOUINX UANOMAX: Ha cedvmom / Oecsimom’ nebe [om
cuacmos] [bvime...] / cedbmoe Hebo, He yyamb / uyscmeosams [noo coboli] Hoe;
npwleams 00 NOMOIKA’; iemems... [Kak] Ha Kpblibsix®.

Opdorpadust 1 MyHKTyauus: OpUrHHaIa COXPaHEHBI.

®opma Ha ecstoM HebOe mpencTasieHa B Tpex npumepax [HKPA].

ITomMuMO OpHEHTALIMOHHOI MeTa(OpBl, 31ECh COAEPHKNTCS ONMICAHHE COMATHYECKOH PEaKIHH.
Cp. Gnuskue 1o Gpopme cioBocoueTanust B «CroBape pycCKOi M033um»: KPUIO OTPaJ, KPUIbs
SpKHE y PaJloCTH, JIETYHbs-PaocTh U 1p. [MBaHOBa 1 z1p., 2004, c. 450]; cp. Takxke aHII. sb’s
heart took wing ‘kTo-1. TMKOBaN’ [“dbe-i1. cepAue cTano Ha Kpbuio™], upi. thinig sciathdin ar
a chroi ‘oH ObUT BHE ce0sl OT PafoCTH, OH JIMKOBAJ [“NPHIUIM KPbUIbS Ha ero cepaue’”], athas
thar na bearra ‘HeBbIpa3uMasi pagoCTh’ [“paoCTh BBIIIE BEPLIMHBI].

BN N S
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B kauecTBe 00pa3HOI COCTABISIONMIEH JAHHBIX HIHOM MOTYT OBITH SKCILIH-
IIMPOBAHBI (PM3NIECKHE U COMaTHUECKNE PEAKIMH HAMofo0ne cMexa MIIN YIbIO-
KH, Cp.: X6amamucsl 3a OOKa; HA0OPEaAmyb JHCUBOMbL / HCUBOMUKYU  /dcusom [om
cmexaj; xeamamucs 3a ACUBOmMbl / HCUBOMUKYU [om cmexal; ckarumb 3y0bi; cme-
ambcs / xoxomams 00 Kouk(08) (Hao kem-u. / wem-1.); [nexcamv] 6 1€xcKy U T. 1.

VIMeHHBIME KOMITOHEHTaMH HIUoM Toinsi «PajgocTs / ymoBosibCTBHE» Ya-
CTO OKa3bIBAIOTCSI COMATH3MBL cepoye, pom, 3y0vl, YU, HCueom. 3aMETHM,
4TO cepoye, KaK MPABUIIO, SABISIETCS KOMIOHEHTOM HAHOM mois «lledansy, cp.
C JlecKuM cepoyem (1 1e2Koll Oyuioll) VS. ¢ msadicenbim cepoyem, ckpens cepoye,
cepoye / dyua paspviéaemcs / peemca Ha yacmu ¥ T. 1.; IpeoOnaganie NanoM
nons «[leganp» Xopomo 3aMeTHO B TaKCOHE «IMOLMH — cocTosHHE» «Cito-
Baps 00pa3HBIX BEIpaKEHUH pycckoro s3bika» [COB, c. 68—90]. Berpeuaet-
Csl TaKKe MPOHMYECKOE OCMBICICHNE (M3HOJIOTHIECKON PEAKIMH: KUNAMKOM
nucamy', padocmu / cuacmosi / yO08oIbCMEUs Nojkble uwimansl. B mocueaHem
cirydae HeoOy3maHHasl peakiys yHoxoOIseTcs MOBEICHHUIO, CKOPEe, MaTEHbKIX
JeTel, ele He yMEIoImuX ce0s KOHTPOJIUPOBATh.

B HKP/ 3adukcupoBaHbI ClieAyIOMre UMEHHBIE KOMIOHEHTHI: padocmu
nonHvle wmansl (5 TPEIMEPOB B OCHOBHOM KOpITyce, 4 — B Ta3eTHOM IOIKOP-
yce, U3 HUX OIMH 0€3 MHBEPCHUM: NOIHble WMAHbL pAOOCHU); CUACIbA NOTHbIE
wmansl (3 — B OCHOBHOM KOpIIyC€, 2 — B Ta3€THOM MOJAKOPITYCE); HOIHbIE
wmanwl y008oabcmaus (ABa MpruMepa B OCHOBHOM KOPITYCe 3a aBTOPCTBOM Opa-
TheB CTpYTalKuX, METas3bIKOBOE YIIOTPEOJICHNE; CM. IPUMED 5); cCMeXy nonHble
wimansl (2 — B OCHOBHOM KOPIIyC€, 4 — B Ta3€THOM); NOHbIE WMAHbL CMPa-
Xa (TIpefcTaBIICHO TOJILKO B OCHOBHOM KOpIyce, 4 MpUMeEpa); noiHvle wma-
Hol / ¢ nonnvimu wimanamu (0e3 3aIOIHEHHUs BAJIEHTHOCTH MMEHHBIM KOMIIO-
HEHTOM, yKa3bIBaIOIIMM Ha 3MOIHIO; 14 — B OCHOBHOM KopItyce, 4 — B raser-
HOM). YIOTpeOIAIOTCS TakXKe MPOTOTHITMYECKHE CBOOOIHBIE CIIOBOCOYETAHUS
(pm3monornyeckas peakus Ha CTPax).

Kak yxe Ob10 CKa3aHO, BOSMOXKHO 3aIlOJIHEHHME BAJIEHTHOCTH CIIOBOCO-
YEeTaHWS NOJIHble WMAakbl CIOBOM cmpax: — Yero-4ero, a copmonoe cmpecca
u cmpaxa 6 moeii Kpoeu ceituac nonuvle wmanst (T. Conomarnna. bonb-
mast cobaka, wim «IKIEKTUYHAsK KUBOMMCHAS BABHIOHCKAsS ITOBECTh O 3apbl-
Tom», 2009) [HKPA].

Bo Bcex mepeuncieHHBIX BapHaHTaX CIOBOCOUYETAHHE NONHbLIE UiMAHbL BBI-
CTyIIaeT B POJIM MHTEHCU(UKATOPA 3HAYCHHUSI COOTBETCTBYIOIIETO CYIIECTBUTEIb-
Horo (B TepmuHax M. A. Menpayka [Menpuyk, 2012] — nexcuueckor QpyHKIHH
Magn), oHaKO IPH HE3ATIOJIHEHHOH aTpnOyTHBHON BaJEHTHOCTH OHO yKa3bIBAaeT

1 Cp. TaKxe yCHIICHHE aKTyalbHOTO 3Ha4eHus (Magn) ¢ OfHOBPEMEHHOI JABOMHON akTyanu3a-
el 1 SKCTITHKAIKEH 00pa3a: MUILT OMITIAPHUT HOTH, TTHCAsk KUTISTKOM.
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Ha CTpax, TO €CThb C TOYKH 3PEHUS TEOPUH JIEKCHUECKUX (PyHKIMI MOXET ObITh
3amcaHo kKak Magn (cmpax) = noauvie wimansi (4a, b). (cp. Takke HEMEUKYIO
unuomy die Hosen voll haben ¢ Tem xe 3HadeHueM). [IpuBeaeM HECKONBKO TIPH-
MEpOB: ¥ MeHs cpa3y nonHvle WMaHel, 8 207106e 00HA MbICIb.! «Bce, 3abupaiomy
(M. Cadonosa. U neBI0HKH, 11 CBUHIOLIKH JIFOOAT pa3HbIE TaTyIIKH // KoMcoMoIh-
ckas mpaBna, 2001.03.23) [HKPA]. Ilomomy umo neped mem, kax vl8aniumscs
U3 camonema, HCEHWUHA-NAPAUIOMUCTIKA NPOWINA COCMOSIHUE «IOMKU nepeo
boemy. V orcenwyun smo ocmaemcsa nagcezoa. Ilocnedyoujue npuidcku 6bINONH-
10mcsl @ pabouem pedicume, u dasice ¢ yOogonbcmeuem. B omauyue om nexomopuix
MYIHCUKOB, KOMOPble KaHCObLIL pa3 RPU3EMAAIOMCA ¢ nOAHbIMU wimanamu (JKen-
IIMHA TPOTHB HCTONeTa // «boeBoe nueKyccTBo MmaneTs», 2004.12.09) [HKPA].

Haiinen oguH SIBHO HECTaHIAPTHEIA, OMHAKO BIOIHE OOBSICHUMBIN IPUMEP
CEMaHTHYECKOTO IEPEHOCa: ‘BBICOKAS CTETIEHb YEro-JI.” > ‘00IIbII0e KOJIMIECTBO :
B nobom u3 nux nanuuue 6 keapmupe OU3AUHEPCKO20 CMONUKA 34 CeMb MbICAY
oonnapos nooaemcs Kak 6onpoc sHcusnu u cmepmu. Iloesoka sumou na Kapu-
Obl — Kaxk 0653amenvHbill Mapuipym yusuIU308aHHo20 Yerosexa. Muu, nanpu-
Mep, makou naccadic: «lIpuwina nopa 06Ho6IAMb 2apOepod, HO eciuy 8ac cO8cem
myeo ¢ OeHvbeamu, Mvl npeonazaem 8am HeoOpo2oU, HO YOAuHbll AHCAMONbL —
oproxu 3a 280 domnapos u 6nysky 3a 350». ¥V Hac makux scypHanos npumepHo
CMONLKO dice, CKOMLKO PeaibHO COCMOSMENbHbIX I00el, U 8 KANCOOM US0AHUU
amozo «znamypa» noauste wmanst (O. bakymmackas. Hyxen im crapyike we-
MopaH ¢ Tpems MuutHoHaMu? // Komcomonbckast mpasna, 2003.02.14) [HKPA].

OOHapyXeHbI 7jBa MPUMEPa METAs3bIKOBOTO YIIOTPEOICHUS — IO OHOMY
B K)XIOM IOAKOPITyCe, IIPHYEM B MEPBOM NpHMeEpe (pa3eosoru3M MOMENIeH
B KOHTEKCT, MPEIIONAaraloii BHyTPH- U MEXbA3BIKOBYIO pe(IeKCHIo (B aH-
HOM CIIy4ae — IOMBITKY OOBSCHUTh MHOCTPAHIY OOpa3HyIO COCTABISIOLIYIO
U aKTyaJlbHOE 3Ha4€HHE psAla WAMOM U KOJUIOKAIMN): A npeocmoum mue 00b-
ACHUMB, 04 ewe 8 NUCLMEHHOM 6ude, 0a euje SINOHYY, YMo 03HA4alom maxue,
Hanpumep, 8blPANiCEHUA: «X8AMUMb WUIOM NAMOKUY, «YGeCMU KAK MAucKas
pPO3ay, «umemb NONCOBbLL UOY, «HOJIHbIE WMAHbL YO060NbCMEUA), «HAYU-
CMUmMb PAWKY», U «3aaUmbs 3eHKu» ... Ho ece amo 6win0 euje nonbeowi, u ne max
VoIc, 8 KOHYe KOHYO8, MPYOHO DbLIO 00BACHUMb ANOHYY, YMO «OAHAHY HA dcap-
20HEe WKONbHUKOB 03HAUAem «0BOUKY KAK OMMEMKY, 8 CKOOKAX, OYEHKY», d «3a-
OOUHBIY O3HAYAEN BCE20-HABCE20 «CHOSCUUDAMENbHBLLY 6 CMbICIE «BENUKO-
nennvitly (A. Crpyraukwii, b. Ctpyraukuii. Xpomas cynp6a, 1982) [HKPA].

Bo Bropom mpumepe ¢paseonorusmM, OyKBaJbHO M TpaMMaTHYECKU HETIpa-
BHJIBHO NIEPEBEICHHBIN HA HEMELKUH A3BIK, BBOAUTCS C TIOMOIBIO METAKOMMYHH-
KaTUBHOU 3acTaBku (Wi hedge, 1o JIx. Jlakoddy [Lakoft, 1973]) umo ¢ nemounom
nepesooe Ha pyccKuil A3blK 03Hauaem (Kak ObLIO yIIOMSHYTO BbIIIE, HeM. die Hosen
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voll haben B ipyHIMIIE HE TTOAAPa3yMeBacT PafnocT): Kax cogopsam camu Hemybvl,
maxoti 610 nopyoxku HogoeooHel eaxu npurocum uM «volle Hosen Freude», umo
6 HEMOYHOM nepesooe Ha PYCCKUIL A3bIK O3HAYAEM: (NOJIHbLE WIMAHbL PAOOCHIL)
(M. Scroxos. ITox camsrit kopemok // Tpyn-7, 2003.01.13) [HKPA].

OnHNM M3 pacIpoCTPaHEHHBIX BUIOB TPaHC(HOPMAIMN y HIMOM SIBISIETCS
WHBEPCHUS: TIOYTH KaXKABIH TPETHH KOHTEKCT YIOTPEOICHHUSI HANOMBI COIEPKHUT
MepeMeHy MECT IJIaroJIbHOT0 M MMEHHOTO KOMIIOHEHTOB, KOTOpAsi MPHUBOIMT
K M3MEHEHHUIO aKTyaJIbHOTO WICHEHUs (TomuKanu3anuu) u sMdase. [Ipusenem
B Ka4€CTBE NPHMEPaA COBPEMEHHYIO HIIUOMY J106UMb 0a0dy ‘TIOTy4aTh YI0BOIb-
CTBHE; HAXOIUTHCS B COCTOSITHUH HAPKOTHYECKOTO OMbSHEHUS : Jadice 6 omny-
CKax, Kyoa oHa e30una ece2oa oona, oez Cenu, u mo ObLIU KAKUE-MO NOCMOSH-
Hble QOKYKU: ouepedu, Mecmo Ha nisdice, GblACHEHUe OMHOWEHUI ¢ Kasarepa-
mu... Cubapumra. Jlesxcu cebe... Jloeu 6andy, kax cosopum FOpka (C. Kanenus.
3ammcku rpodoxkomarens, 1987—1999) [HKPA]; — Hedenu uepes ose, ne paro-
we... — FOpka sunoeamo @321Hy1 Ha Hee. — A 6bl mo... bandy noeume.
A 3aempa npudy. Omnpoutyce u npuedy. IOpxa nocmaeun uaunux Ha naumy:
600bl — HA OOHY YAWIKY, U NOMewan Makapousl Ha ckosopooe (C. Kamennn. 3a-
mucku rpodokonarens 1987—1999) [HKPA|; Omxoxomaswucs, Jocmaesckuii
ckazan: — Hy, myocuxu! /lagno s maxo i 6andvl ne nosun! Cnacubo! bepu-
me, 6ce saue — 3apabomanu! (A. Crnanockuid. Jlens nener, 1998) [HKPA].

B mocnenHem mpumepe MHBEpPCHS MPHBOIUT K TONMHMKAIN3AIMU W OIHO-
BPEMEHHO K YBEJIMYEHHIO JKCIIPECCUBHOCTH nanomsl. KpoMe Toro, B cocras
W/INOMBI BBOJHTCS IEMKTHUECKUH KOMIIOHEHT — YKa3aTeJIbHOE MECTOMMECHHE
makoti, Naromiee AOTOJHUTEIBHYIO OTCBUIKY K CHTYaIlund OOIICHUS (JIEKCHKO-
CHUHTaKCHYeCcKass MOIH(DUKAITU).

B onpeneneHHol cTeneHN MPOXYKTUBHOM ISl PYCCKHX WANOM SIBIISICTCS
Takast Mopdosornueckas MoAn(UKaLKs, KaKk W3MECHEHHE IJIaroJbHOTO BHIA.
Cp. aramp dypaka ‘ITypaduThbes, ITyTUTH (TIPOIIECC) B ce8ansimb Oypaxa ‘co-
BEPIINTH DIYNOCTh’ (PE3ylbTaT WIN OXHOKpaTHOE AekcTBue). [locmenHsst Mo-
JuduKaysa 1O CyTH SIBISETCS OTIENbHOM MAMOMOH. [IpOmyKTHBHOCTH 3TOH
MOJIENN 3aBUCHT OT 3HAYEHHS CaMOH HIMOMBI, TOYHEE, OT TOTO, YTO OHA OIHCHI-
BaeT — IPOIIECC, ero Havajo Wik pe3ynsrar. Cp. nosums 6andy (mpouecc) vs.
cnogumsy 6andy (MHX0ATHB, B TAHHOM CITydae IepefaloInil 3HaYeHHe ‘Havyaio
nepexofa B U3MEHEHHOE COCTOsIHHE ; oOHapykeH onuH npumep B HKPS npu
HEBO3MOXKHOCTH HPbieamb 00 NOMOIKA VS. "NPbI2HYMb 00 NOMOIKA).

4. BeiBoabI
AHanu3 ynotpebieHuss uanoM nois «PamzocTh / yIoBOIBCTBHE)» TO3BO-
JSET CAENaTh CICAYIONINH BBIBOA: JIGKCHKO-TPaMMAaTHUCCKHEC HW3MCHCHHS
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UAMOMBI HETIOCPEICTBEHHO OOYCIIOBJICHBI €€ CEMaHTHKOHM (Hampumep, Hpu
Takol Mopdosornueckoi Mogu(UKAINH, KAaK H3MEHEHHUE IIaroJIbHOTO BUA);
OHHM CIIOCOOHBI aKTyaJIM3UPOBaTh €€ 3HaYEHHE B KOHTEKCTE (HaIpHuMep, Ipu
WHBEPCHH KaK CPEICTBE 3MQa3bl, YCHICHHUS 3KCIPECCUH, a TAKXKE IIPH KOH-
TEKCTHO-3aBHCHMBIX MOAM(UKAIMIX HalomoOne OMHMCAaHHBIX HAMU paHee
B [[ponos, 2012]).

Kpome Toro, HabmromaeTcss TEHACHIMS K TEHEPANIW3alMi: MIUOMBI HOJS
«PagocTh / ynoBOIBCTBHE» MOTYT 0003Ha4aTh WHBIE SMOIMU M OTHOCHTHCS
Y K JPYTHM TIOJISIM (B YaCTHOCTH, K om0 «CTpax»). MOXKHO TOBOPHUTSH (HampH-
Mep, B ciydae ¢ X 'a nonnsie wimansl) 0 osiBiIeHH ppazeocxem (o J. H. lme-
neBy [LlImenes, 1977]), urparomux poib UHTEHCHU(PHUKATOPA.

HUcTounukn u NPUHATHIC COKPAICHUSA

1. HKPS — Hayuonanvhwiii KopIyc pycckoro si3sika. — Pexxum nocryna : http://
ruscorpora.ru.

2. COB — Cnosapv o0Opa3HbIx BblpakeHHi pycckoro sizeika / T. C. Apucrosa,
M. JI. KoBmioBa, E. A. PriceBa, B. H. Tenus, 1. H. Yepkacosa ; mox pexn. B. H. Tenus. —
Mocksa : OteuectBo, 1992. — 368 c.

3. Tesaypyc — Cnosapv-me3zaypyc COBpEMEHHOH PyCcCKOH WAMOMATUKY / IIOJ Pes.
A. H. Bapanoga, /I. O. JJo6poBonsckoro. — MockBa : Mup sHuukiIonenuii Apanrat,
2007. — 1136 c.

Jluteparypa

1. bapanos A. H. Mmsa um necuon VS. ux Kax 2psA3u : yCTHAs U KHIDKHAS MANOMA-
TuKa B conocrasinennu / A. H. Bapanos, [[. O. JJo6poBonbckuii / SI3bIk COBpeMEHHOTO
roposia : TE3HCHl IOKJIAZ0B MexayHaponHoit koHpepeHuun «Bocbmbie [lImeneBckue
yTeHus1». — Mocksa : MHCTUTYT pycckoro s3eika uMm. B. B. Bunorpagosa, 2008. —
C. 18—20.

2. [lponos I1. C. O BBO/ie KOHTEKCTHO-3aBHCHUMOTO OIPEISIICHUSI B COCTAB UANOMBI /
I1. C. [Iponos // Jloru4eckuii ananus si3bika. Anpecanust auckypea / ot. pea. H. 1. Apy-
TIOHOBa. — Mocksa : Unapuk, 2012. — C. 50—61.

3. 3anusnax Anna A. KioueBsle naen pyccKoi S3bIKOBOI KapTHHBI MUpa : COOPHUK
crareii / Auna A. 3anusnsk, U. B. Jleeontuna, A. JI. llImenes. — MockBsa : S3bIku cia-
BAHCKOM KynbTyphl, 2005. — 544 c¢. — (S3b1k. Cemuoruxa. Kynprypa).

4. Usanosa H. H. CnioBapb 53bIKa pyCCKOM 1103311 (00pa3HbIil apceHal pycCcKoi Ju-
puku koHna XIX — nagana XX B.) / H. H. UBanosa, O. E. VBanoBa. — Mocksa : ACT :
Actpens : Pycckue cnoBapu : Tpanzutkaura, 2004. — 668 c.

5. Hoanecan E. P. YnoBonbcTBHe : criocoObl HomuHaimu B si3bike / E. P. Moanecsn /
Bonpocs! ncuxonuarsuctuku. — 2017. — Ne 3 (33). — C. 156—169.

6. Koswosa M. JI. OMonus «yIUBIEHUE» U CIIOCOOBI ee KOHIENTyalUu3aIiu B pyc-
cKoit u BheTHaMcKoit ppaseonorun / M. JI. Kosmosa, Xoaur Txu ®sionr Xa // S3bIk.

82



[CC BY 4.0] [HAYYHbIV IMANIOT. 2018. N 12]

Cosznanne. Kommynukamus. Beim. 50. — Mocksa : U3g-Bo MI'Y, 2014. — C. 159—
166.

7. Menvuyk U. A. S13b1k : oT cmbIcna k Tekety / U. A. Menpayk. — Mocksa : SI3b1ku
cliaBsHCKOU KynbTyphl, 2012. — 176 ¢. — (Studia philologica).

8. Ilenvrosckuii A. b. PagocTs 1 y10BOJIBCTBUE B IPEICTABICHUU PYCCKOTO SI3BIKA /
A. Bb. IlenpkoBckuii. — B kuure : [lenpkoBckuit. A. b. Ouepku mo pycckoi ceMaHTHKe /
A. b. [lenpkoBckuii. — Mocksa : SI3bIku cinaBsHCKOM KynbTypsl, 2004. — C. 37—38.

9. llImenes /]. H. CoBpemeHHbIH pycckuil si3bIK. Jlekcuka / 1. H. IlImeneB. — Mo-
ckBa : [Ipocsemienue, 1977. — 335 c.

10. Lakoff G. Hedges : A study in meaning criteria and the logic of fuzzy con-
cepts /G. Lakoff // Journal of Philosophical Logic. — Vol. 2. — No. 4 (Oct., 1973). —
Pp. 458—508.

11. Wierzbicka A. Dusa (‘soul’), toska (‘yearning’), sud’ba (‘fate’) : Three Key
Concepts in Russian Language and Russian Culture / A. Wierzbicka // Saloni Z. (ed.).
Metody formalne w opisie jezykow stowianskich. — Biatystok : Dzial Wydawn. Filii
UW w Biatymstoku, 1990. — Pp. 13—36.

Do potolka prygat’: Lexical and Grammar Changes
of Idioms of Semantic Field of “Joy / Pleasure”

© Dronov Pavel Sergeyevich (2018), orcid.org/0000-0002-7533-7420, SPIN-code: 8855-
7415, Researcher ID R-9396-2017, Scopus Author ID: 54899006800, PhD in Philology,
research scientist, Institute of Linguistics of the Russian Academy of Sciences (Moscow,
Russia), nord.dronov@gmail.com.

The features of the use of Russian idioms related to the semantic field of “Joy / Pleas-
ure” are considered. Based on the analysis of idiomatic expressions (including speech
formulas, the meaning of which contains a reference to the situation of communication),
selected from lexicographic sources (ideographic dictionaries), the author identifies the
main nominal components (somatisms, nouns “joy” and “pleasure” in their direct mean-
ings, etc.), the elements of the figurative component (surface, container, physiological
reactions, etc.) of the field of “Joy / Pleasure.” By analyzing examples of the use of phra-
seological units in the texts extracted from National Corpus of the Russian Language,
the most typical lexical and grammatical changes in idioms are revealed, namely: syn-
tactic transformations (inversion and topicalization), lexical modifications (component re-
placement), lexical and syntactic modifications (definition input). The author comes to the
following conclusions: on the one hand, lexical and grammatical changes of idioms are
directly caused by the semantics of idioms (for example, with such morphological modifi-
cation as the change of verbal form); on the other hand, these changes themselves may
cause the transformation of the meaning of the idiom for its actualization in the context.
In addition, there is a tendency to generalization: on the basis of idioms of this semantic
field there are phraseoschemes-intensifiers, which can also apply to other fields (in par-
ticular, to the field “Fear”).

Key words: phraseology; emotions; semantic field of “Joy / Pleasure”; lexical and
grammatical changes; modifications of idioms.
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